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 Instruções de Segurança Importantes 

 
* Nota: Para reduzir o risco de choque elétrico, não retire a tampa ou para trás. 

Nenhum usuário reparadas partes . Recorra aos serviços de pessoal qualificado.  

* Aviso: Para evitar riscos de incêndio ou choque elé trico , não exponha o 

aparelho à  chuva ou à  umidade. 

* Não exponha o adaptador e Set -top box para a água (gotas ou salpicos), nem 

recipientes com líquidos , como vasos , deve ser colocado na unidade.  

* Mantenha Decoder luz solar e calor diretos fontes, tais como radiadores ou 

fogões. 

* Não bloqueie as aberturas de ventilação . As ranhuras e aberturas na unidade  

para ventilação. As aberturas nunca devem ser bloqueadas colocando o top box, 

localizado na 

uma almofada, sofá  ou outra superfície semelhante.  

* Não coloque o top box, localizado no carrinho , estrutura, tripé , suporte ou 

mesa . A unidade pode cair e provocar danos ou ferimentos.  

* Use somente o adaptador CA fornecido com decodificador. O uso de q ualquer 

outro adaptador irá  anular a garantia .  

* Desligue a alimentação da tomada quando o aparelho não está em uso.  

* Preste atenção aos aspectos ambientais do descarte de baterias .  

* ATENÇ Ã O: A bateria ( bateria ou pilhas ou bateria ) não deve ser expo sto a 

calor excessivo, como luz solar, fogo ou algo semelhante.  

* ATENÇ Ã O: O excesso de pressão sonora de fones de ouvido pode causar perda 

de audição . 

* ATENÇ Ã O: Utilize apenas ligações / acessórios especificados pelo fabricante , 

desde que o decodificador é  fornecida pelo adaptador AC, adaptador AC é usado 

como o dispositivo de desconexão , o dispositivo de desactivação deve estar 

sempre acessível. 

Atenção: Risco de explosão se a bateria for substituída incorretamente, 

substituído apenas pelo mesmo tipo ou equivalente ( bateria de lítio) 

 

 O símbolo indica que a tensão perigosa constituindo um risco de choque elétrico 
dentro desta unidade. 

   
      O símbolo indica que existem importantes instruções de operação e 

manutenção na literatura que acompanha o aparelho. 
 

O dispositivo de memória USB deve ter conecte o aparelho 
diretamente. Extensão do cabo USB não deve ser utilizada para 
prevenir o insucesso da transferência de dados e interferência . 
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Essa marca indica que o produto não deve ser descartado com outros resíduos 
domésticos em toda a UE. Para impedir danos ao ambiente ou à saúde humana 
causados pela eliminação incontrolada de resíduos, recicle-o responsavelmente 
para promover a reutilização sustentável dos recursos materiais. 
Para retornar o dispositivo utilizado, por favor utilize os sistemas de 
recolha ou contacte o revendedor onde o produto foi comprado.  
Eles podem levar este produto para reciclagem segura ambiental . 

 

 

 

 

Dianteira e traseira ilustração  
 

1.  O painel frontal  

 

 

 

 

 

 

 

1. LED Display: usado para exibir o tempo ou informações sobre o canal.  

2. SENSOR CONTROLE REMOTO: Utilizado para receber o sinal do controle remoto.  

3. USB JACK: Usado para conectar um dispositivo externo USB 2.0.  

4.Standby indicador: Usado para mostrar visualmente o estado da STB poder.  

5. CH + / -: Selecione anterior / canal sem usar o controle remoto.  

6. ESPERA: Usado para alterar o descodificador ou de espera.  
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2. O Painel Traseiro 

 

 
 

 
1. LNB NO: Este conector liga a LNB para receber o sinal.  

2. LOOP OUT: Esta tomada irá  ignorar o sinal de RF na TV ou outro sistema de 
vídeo. 

3. SPDIF: Este conector é ligado a uma tomada coaxial em seu sistema de som 
surround. 

4. JACK USB: Usado para conectar um disposit ivo externo USB 2.0. 

5. HDMI OUT: Este conector está  ligado ao dispositivo de HDMI.  

6. CVBS: Este saídas de sinal tomadas de vídeo composto.  

7. Y / Pb / Pr: Estas tomadas são ligados aos terminais de entrada de componentes 
de TV. 

8. AUDIO L / R: saídas este conector de áudio adaptador analógico L / R.  

9. 12V DC IN: Usado para conectar o adaptador DC 12 V.  

10. RS232: Conecte-se à porta serial do PC para atualizar o software . 
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Control Remoto   

 
1.Silencia: ou restaura a saída de áudio. 
2. ESPERA: Ligue o produto ou em 

espera. 
3. Botõ es coloridos: Operar função 

diferente em Tela de texto. 
4. TEXTO: Mostra informações de 

teletexto. 
5. ZOOM: Zoom in ou out da tela. 
6. LEGENDA: Seleciona o idioma 

das legendas. 
7. AUDIO: Seleciona um modo de 

áudio ou idioma de áudio. 
8. REC: Usado para gravar o 

programa. 
9. : Pára a reprodução de media. 
10. : Inicia ou retoma a 

reprodução de conteúdos 
multimédia 

Interrompe a reprodução de mídia. 
11. : : Pesquisar para trás 

durante a reprodução de mídia. 
12. : Olhando para a frente para 

reprodução de mídia. 
13. : Ir para a faixa anterior durante a 

reprodução de mídia e salta para o canal 
anterior durante a reprodução de DTV. 

14. : Ir para a próxima faixa durante a 
reprodução de mídia e pula para o próximo 
canal durante a reprodução de DTV. 

15. MENU: Activa o menú principal. 
16. FAVOURITE: Activa Favorito Menú.. 
17. UP / DOWN: Navega pelos menus. 
Seleciona o canal seguinte ou anterior. 
18. RIGHT / LEFT: Navega pelos menus. 

Aumenta ou diminui o volume. 
19. OK: Confirma uma entrada ou seleção. 
Exibe a lista de canais. 
20. LIST: Usado para exibir a lista de programas de gravação do disco atual . 
21. EXIT: Sai do menu ou retorna atual ao menu anterior . 
22. EPG: (Electronic Program Guide) Activa a guía do programas en. 
23. INFO: Exibe informações para o canal adicional . 
24. MEDIA: Seleciona o tempo de reprodução de mídia. 
25. VOL(+/-):Aumenta ou diminui o volume. 
26. PAGE(+/-):Selecione a página seguinte ou anterior . 
27. 0-9 (Numeric Buttons): Selecione a página seguinte ou anterior . 
28. RECALL: Usado para alternar entre os dois ú ltimos canais vistos. 
29. TV/RADIO: Altere a função de TV para o papel do rádio e da rádio para a 

televisão. 
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Conexõ es   
 

Cuidado: 
Não deixe de verificar a voltagem da tomada é  a mesma classificação com o 
receptor. Para evitar o risco de choque elé trico, não abra a tampa ou a parte 
traseira do receptor. 

 

 

 
 
 

Nota: 
Ao ligar o receptor para outros equipamentos, como TV, VCR e 
amplificador, certifique-se de consultar o manual do usuário apropriado 
para a instrução. Além disso, não se esqueça de desligar todos os 
equipamentos da rede elétrica antes de ligar. 
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Instalação Rápida   
 

(1) Desligue a caixa de cabo e TV. 
(2) Ligue a antena à entrada RF da caixa com cabo coaxial.  
(3) Ligue a porta de saída de vídeo na caixa de porta de saída de áudio e à  
porta de áudio ea porta de vídeo na TV, respectivamente, utilizando cabos de 
áudio / vídeo. 
(4) Ligue e ligar a caixa de cabo e TV. 
 
Configuraçõ es de Idioma 
(1) Pressione <Menu> para entrar na página do menu principal <Left/Right> 
Pressione para mudar para a página de configuração do sistema.  
(2) Pressione <Up / Down> para selecionar Idioma e pressione para entrar 
<OK> 
Page Language. 
(3) <Up/Down> para selecionar o idioma do / Audio Idioma menu OSD / 
Legenda 
Opção Language. 
(4) Pressione <Left/Right> para selecionar o idioma do / Audio Idioma menu 
OSD / Legenda 
língua 
(5) Pressione <Sair> para salvar as configurações que você  acabou de fazer. 

   
 
Escaneo Programa 
saté lite configuração 
 
Na página de instalação, selecione Configurações de saté lite e pressione 
<OK>. 
Na página que aparece, você  pode usar os botões para alterar o modo 
<Left/Right>, e definir os parâmetros de seus próprios saté lites. 
(1) <Up/Down> para selecionar entre saté lites.  
(2) Pressione <OK> para confirmar o saté lite selecionado.  
(3) Pressione <Para direita> para ir para a página parâmetros de 
configuração do saté lite.  
(4) Pressione <red> para entrar na página de administração do SAT / TP.  
(5) Pressione para entrar <Verde> página autoscan sab 
(6) Pressione <Amarelo> Goto postion quando o motor está  
Diseqc1.2/USALS. 
 
Nota: Ajuste Motor: Mudar o foco para as peças de motor, mudar para 
Disqc1.2/USALS, estabelecendo Motor <OK> entrar depois Disqc1.2/USALS 
definida, você deve pressionar definição de poupança loja Unicable. Como 
ajuste Motor. 
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Explorando canals 
1. Escaneo Automático do Satelite 
Com a função SAT Auto Scan , você  pode fazer a varredura de canal de TV em 
um ou mais saté lites. Antes de prosseguir , certifique-se que todos os 
parâmetros de conexões via saté lite estão configuradas corretamente. Para 
definir parâmetros para um modo de conexão por saté lite dedicado .  
 
(1) Após a <Verde> saté lite de parametrização. Página Auto Scan Sat aparece.  
(2) <Up/Down> para selecionar o programa para definir o tipo de programa que 
você deseja analisar. O tipo de programa tem apenas e todos os livre duas 
opções. 
(3) para selecionar o modo <Up/Down> NIT . Pesquisar e adicionar novos 
grupos técnicos referentes a explorar canais por saté lite NIT e programas em 
todo o TP. 
(4) Se você pretende digitalizar um saté lite específico, deve ser especificado 
primeiro. 
(5) <Up/Down> botões para selecionar o modo de digita lização . As opções 
aqui são: 

TP padrão: Verifica somente canais predefinidos Tps , e não vai 
tentar adicionar um novo TP. 
Uma maneira de TP  : TP busca e acrescente a referência a canais 
por saté lite NIT e explorar o programa de TP.  
Modo de Cegos : Busca automática de TPS na faixa de FI, e 
digitalizar os canais de TV formulá rio disponível Tps encontrado.  

(6) <Up/Down> Selecione Digitalizar para confirmar. Aqui, você pode optar por 
aplicar a aná lise de um ou mais saté lites para digitalizar.  
(7) Pressione o botão <Verde> . Comece Scanning 
 
2. Verificação manual 
Esta função dá -lhe uma forma de digitalizar canais TPs especificados por suas 
próprias configurações personalizadas , tais como frequência , Symbol Rate , 
polaridade, NIT, e do Programa. Antes de prosseguir , certifique-se que todos 
os parâmetros para 
conexões via saté lite estão configuradas corretamente. Para definir 
parâmetros para um modo de conexão dedicada.  
(1) Após a definição do parâmetro , pressione <OK>. A página de verificação 
manual será  aberta. 
(2) Clique e selecione o <OK> desejado a partir da televisão por saté lite.  
(3) O uso de < 0 ~ 9> para definir a freqüência desejada e intervalo de taxa de 
símbolo de 0 a 65535. 
( 4) Usando <Left/ Right> estabelecer Poilarity , NIT , tipo programa de botões. 
(5) Depois de terminar as configurações acima , <Verde> . Em seguida, iniciar 
a verificação manual. 
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3 . Pesquisa por saté lite 
Esta função dá -lhe uma maneira de garantir que se o prato está  corretamente 
posicionado e direcionado para sua base no TP predefinido nível de sinal 
saté lite desejado . Antes de prosseguir , certifique-se que todos os parâmetros 
do link de saté lite estão configuradas corretamente. Para definir os parâmetros 
de um dedicado 
modo de conexão. 
(1) Depois de completar o ajuste dos parâmetros de saté lite , selecione 
Procurar e pressione o saté lite 
<OK> Na página de instalação. Isto irá  abrir a busca por saté lite.  
(2) Clique e selecione o <OK> desejado a partir da televisão por saté lite.  
( 3 ) <izquierda / right> para definir o valor do TP . 
(4) Definir o sinal sonoro ON ou OFF usando os botões / Right> <Izquierda>. 
(5) Ajustar e definir a posição e orientação da antena parabólica para que 
você possa obter os valores de qualidade de força de sinal e otimizado.  
 
Gestão por satélite / TP 
Este gerente oferece recursos, incluindo adicionar, excluir e editar para 
que você  possa gerenciar seus saté lites e plataformas de tecnologia do 
mesmo. 
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DTV operação 
 
Menu Principal 
Quando o decodificador está no poder, pressionando o botão Menu irá abrir 
o menu principal. Neste menu, pressione o botão para mudar para a 
reprodução <Sair> TV normal.  
 
Canal 
No menu Canal, você  pode editar os canais que você  quer jogar no modo de 
reprodução normal. As funções disponíveis aqui incluem editor de canais de 
TV, editor e canais de rádio EPG. 
 
TV / Radio Editor do Canal 
(1) Pressione <Menu> para abrir o menu principal.  
(2) Selecione o item utilizando os botões de canal <Left/Right>.  
(3) editor Seleção de TV / Rádio, ele /  Radio Lista de TV aparece e permite 
que você  gerencie seus programas desejados. 

  

  
 

 
<FAVORITE> Pressione os botões para ajustar / cancelar TV / Radio tipo 
favorito de Imprensa 
<Red/Green/Yellow/Blue> Botões para selecionar a lista de TV Editar Bloqueio  
Del opção / / / Top . 
 
1 . Favorita: 
Pode gerenciar e adicionar seu canal favorito em oito grupos predefinidos , 
que são Música / Esportes / Shopping / Traffic / Filme / Notícias / Fav1/Fav2 .  
(1) Clique para realçar <Pessoal> lista de favoritos.  
(2) Pressione <Arriba / Down> para selecionar o canal desejado.  
(3) Pressione <izquierda / right> para selecionar os favoritos lista que deseja .  
(4) Pressione <OK> para adicionar o canal à  lista de selecionados .  
(5) Pressione <EXIT> para salvar a lista .  
(6) Pressione <OK> para confirmar a salvar, ou cancelar <EXIT> .  
Se você  quiser adicionar mais canais para as listas de favoritos , por favor, 
repita os passos (4) ~ (6).  
 
2. Editar 
(1) o nome do canal de Imprensa Editar <Rede> TV / Radio.  
(2) Pressione para mover canal postion <Verde> TV / Rádio na lista  
(3) Pressione <Amarelo> encomendar TV / Rádio na lista  
(4) Pressione <Verde> para ativar / cancelar TV / Rádio Lista estado do salto, 
então você não pode encontrar na lista, exceto salto.  
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3.Lock : <Verde> para ativar / cancelar a lista de status de bloqueio tv / rádio.  
4.Del : Imprensa <Amarelo> para definir / cancelar a lista de estado tv / rádio, 
fora da lista de edição de TV / Rádio, o resultado será salvo.  
5.top : <blue> para ativar / cancelar a lista de status de bloqueio tv / rádio.  
 
Guia 
A página do guia , também conhecido como EPG (Electronic Program Guide ), 
que fornece 
não só  o guia de programação e informações sobre o programa , mas também 
a função para você  para marcar uma consulta para ver e agenda de gravação 
do programa. 
 
1 . Lista de serviços  : você pode selecionar canais para visualizar as 
informações de EPG. 
2. Lista de eventos  : os eventos agendados para o canal no Guia é  
apresentado. 
 
3 . Livro Evento: você  pode definir o seu desejado até  lá  para ver ou gravar .  
 
4. Informaçõ es sobre o evento :  
você pode selecionar um cheque ainda a ser introduzido.  
(1) Selecione o evento que deseja ver.  
(2) Pressione <OK> para exibir detalhes sobre o evento.  
(3) Pressione para rolar <Pg up/Page Down> aos detalhes. 
(4) Pressione o botão para entrar na página <Amarelo> Temporizador com 
antecedência para agendar o evento. Para mais informações sobre 
Adiantamento Timer. 
 
Multimídia 
No menu multimídia , é  possível reproduzir o arquivo de mídia , para obter 
mais detalhes , consulte as seções sobre MM e PVR .  
 
Configuração de Rede 
A unidade pode suportar a rede cabeada e rede sem fio e sem fio  
Red é  inserido. 
 
(1) Rede com Fio  
Se você  quiser usar a rede com fio, entrar no menu principal para configurar 
a interface de rede na rede de cabo, e há dois modos.  
[AUTO] para obter automaticamente o endereço IP para se conectar.  
[Manual], você  precisa inserir manualmente o endereço IP,  máscara de sub-
rede, endereço de gateway e endereço DNS.  
 
(2) da rede sem fio  
Para usar a rede sem fio, você  entra pela primeira vez no menu principal 
para configurar a interface de rede na rede sem fio e selecione elemento de 
rede sem fio e pressione o botão OK para o hot spot. Se você pode obter 
qualquer ponto quente, por favor, tente pressionar o botão VERMELHO para 
atualizá -lo. Você seleciona um ponto de acesso e pressione o botão AZUL 
para se conectar, essa conexão é  boa quando os indicadores de rea is neste 
artigo. 
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configuração  do sistema 
No menu de configuração do sistema, você  pode alterar os parâmetros do 
sistema e configurar o decodificador.  
(1) Pressione o botão <Menu> para abrir o menu principal.  
(2) Escolha de configuração do sistema usando <Izquierda / Right> botões.  
(3) <Up/Down> para selecionar o submenu desejado, onde as opções são 
Idioma, OSD Estilo, Tempo, TV Setup, Adv Ti mer, controlo parental, 
atualização e backup, e as configurações de fábrica .  
(4) Pressione <OK> para entrar no submenu selecionado. 

 
 Língua 

No menu de Lanuage, você  pode alterar OSD lanuage / idioma de áudio 
(deve apoiar o programa de TV com áudio língua mulit) / idioma da legenda 
(apoiar mulit legendas de televisão languae) . 

 
Estilo OSD 
Você  pode configurar a exibição da tela, incluindo a transparência e exibição 
bandeira tempo. 

 
Tempo 
1. GMT Ajuste: A ativação / desativação da função GMT determina se ou 

não o seu set-top box Atualize a hora do sistema de acordo com as PTS 
campo de tempo (Programa Transport Stream) do programa atual. 

 
2.Zona Horário: Você pode definir o fuso horá rio para exibir o horá rio local.  
 
3. Definir data: você pode definir a data do sistema aqui. quando a GMT está 
desativado. 
 
4. Definir o tempo: Você  pode definir a hora do sistema aqui. quando a GMT 
está desativado. 
 
5. Tempo de espera: Você pode definir a quantidade máxima de tempo que 
seu decodificador entra em modo de suspensão. No modo de suspensão, 
seguro suspender todas as saídas, incluindo áudio e vídeo.  
 
Instalação de TV 
No submenu Definições de TV, você pode selecionar o modo de saída de TV ..  
1. Tipo de TV: Você pode selecionar o formato de TV para a sua TV. Esta 
função é  compatível com  4: 3LB, 4: 3 PS, LB 1 06:09 a 06:09 1 ª FIT. 
 
2. Modo TV: Você pode selecionar o modo de TV para TV mostra algumas 
das opções, incluindo PA ª L para NTSC . No entanto, você  tem que ter 
certeza que a sua TV é  compatível com o modo selecionado . 
 
3 . Saída de vídeo : Você pode configurar o formato de vídeo de saída.  
(1) Esta função é compatível com formatos como SCART (CVBS) , SCART 
(RGB) e H DMI . 
(2) Antes de conectar as saídas de vídeo de seu sintonizador externo às 
entradas de vídeo na sua TV , certifique-se de que as entradas e saídas são 
consistentes com as configurações aqui.  
(3) A configuração de saída de vídeo padrão é  Scart (CVBS) , se não 
houver conexão HDMI entre a caixa ea TV, caso contrá rio, a configuração 
padrão é  HDMI. 
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4. Resolução TV: você  pode definir a resolução de saída de vídeo.  
 
5. Digital Saída de Á udio: Você pode definir o formato de saída de áudio 
digital . 
(1) As opções disponíveis aqui são LPCM e RAW. 
(2) A saída padrão é de áudio digital LPCM ..  
 
6 . Ligar: Ao definir esta opção para a TV ou o menu , você  pode configurar 
sua caixa de assistir televisão ou no menu principal, a próxima vez que for 
ligado . 
 
7 . Auto Power Off: Você pode definir o tempo que o decodificador irá 
aguardar o sinal do controle remoto antes de entrar no modo de suspensão 
automaticamente. O temporizador começará a contar o tempo em que 
nenhuma operação de controle remoto. Quando o timer expirar , o 
decodificador vai entrar em modo de espera.  
 
8 . Brilho TV: Você pode ajustar o brilho da tela, onde quanto maior o valor 
é o mais alto brilho. 
 
9 . Contraste TV: Você pode ajustar o contraste da tela, onde quanto maior 
o valor , maior o contraste  . 
 
10 . Saturação TV : você pode ajustar a saturação da tela, onde quanto 
maior o valor mais alto é a saturação .  
 
Avanço do Tempo 
Com este recurso você pode programar até 10 eventos . Temporizadores de 
eventos podem ativar ou gravar um canal específico para a quantidade de 
tempo que você definir ..  
 
1.Add : Evento pode agendar um evento aqui.  
2.Editar: Evento pode editar eventos existentes aqui.  
3.Apagar : Evento Você pode remover um evento existente . 
 
4.Evento Activate 
Quando é hora para um evento para começar a programação de um 
temporizador expira, eo evento será acionado por diante.  
(1) a mudança entre os canais no mesmo TP. Se os canais que a mudança 
não está  no mesmo TP , uma mensagem perguntando se você quer parar a 
mensagem de evento é  ativado. 
(2) Quando o evento atinge o seu momento final, você  será notificado  pela 
ativação de um evento mensagem de conclusão. 
 
Controle dos Pais 
No submenu Parental Control , você pode definir os bloqueios de canais e 
censura, e alterar a senha (padrão: 0000) aqui.  
1 . Bloquear menu : Você  pode definir o bloqueio de menu on / off.  
 
2. Bloqueio de Canal 
Canal Lock: Você pode definir o bloqueio ON / OFF canal .  
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3 . Bloquear Censura: 
você pode definir a classificação para a função de bloqueio da censura.  
(1) O programa vem com a sua classificação. Se o resultado é maior do que 
você fez aqui , a tela de TV mostra apenas uma censura mensagem de 
bloqueio , ao invés de jogar o programa. 
(2) Se esta função estiver definida para ser cheio da caixa, todos os 
programas serão bloqueados. Neste caso , a tela de TV apenas uma 
mensagem de notificação para o bloqueio censura bloqueou o programa é  
visualizado . 
 
4. CambioSenha 
você pode alterar sua senha aqui.  
Depois de restaurar as configurações de fábrica , esta função está  definida 
como NO, ea senha é 0000 de novo.  
 
Atualização e backup 
Na atualização submenu e backup, você  pode optar por atualizar seus 
aplicativos de software set- top box . Ou leia software e banco de dados a 
partir de um sintonizador externo .  
. 
1.USB Atualização 
você pode atualizar seus aplicativos de software set-top box com dispositivos 
USB. 
(1) Entre na página de atualização.  
(2) Selecione o diretó rio .  
( 3) Mova o foco para a lista de arquivos.  
(4) Selecione o arquivo de atualização (*. Ssu ) .  
( 5) Pressione o botão para iniciar a atualização <OK>. 

 

 

 

 

 

  
 

2. Backup de imagem: você pode fazer backup de seus aplicativos de 
software set-top box para o seu Dispositivo USB. 
 
As configuraçõ es de fábrica 
pode restaurar o valor padrão de fábrica da caixa de junção.  
Todas as alterações foram feitas serão substituídos por seus valores 
padrão, e do canal de dados será clara. 
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outros 
Você pode acessar aqui para algumas funções auxiliares, incluindo Youtube.  
Youtube: você pode ver o vídeo do Youtube quando conectado a Internet . 

 
Calendario Você pode verificar o dia, mês e ano. 

Calculadora Você pode fazer um pouco de matemática aqui. com 
<0-9> chaves que você pode inserir números 
diretamente. 

Jogos Atualmente, há três jogos disponíveis, que são Boxman, 
Gobang e Tetris. 

Tempo você pode saber o clima da cidade que você selecionou 
para se conectar à internet. 

Youtube Você pode assistir a vídeos Youtube, quando conectado 
à Internet. 

OTT TV Conecte canal IPTV através da internet. 

RSS Família RSS feed formatos Web utilizados para publicar 
o trabalho atualizado com freqüência 

 
Reprodução 
Você pode optar por ver televisão ou ouvir rádio no modo de reprodução 
normal. De ver televisão e ouvir rádio no modo de reprodução normal, são 
idênticos em seus modos de funcionamento, nesta seção nos concentramos 
em como assistir televisão. 
No modo de reprodução normal, pressione <TV/RADIO> para alternar entre TV 
e rádio. 
 
Informaçõ es sobre o Programa 
A bandeira fornece informações sobre o programa, incluindo o número do 
canal, nome do programa, Favoritos, data e hora, evento anterior / seguinte, 
status de bloqueio, o estado de luta, legendas e teletexto. 
 

 

 

 

 

 

 

                     
 
Mude o canal 
Você pode pressionar <Up/Down/Ch+/Ch-> ou digitar um número de canal para 
mudar de canal. 

 
Retirada 
Você  pode pressionar o botão RECALL para mudar diretamente para o 
canal anterior. 
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Lista Ok 
No modo de reprodução normal. Clique <OK>, você pode entrar na 
lista ok. Através desta lista, você pode verificar, alterar e pesquisar 
através de programas. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Ajuste de volume 
Você não só pode ajustar o volume, mas também o silêncio. No modo silencioso, 
qualquer tentativa de ajustar o volume, mudo será cancelada.  
1.Press <Vol-/ Vol + / esquerda / right> para ajustar o volume. 
2.Premir <silent> Para ativar o sistema . 
 
pausa 
Você pode pausar a reprodução, pressione para pausar a reprodução 
<Yellow/Pause>. 
 
Observe: 
Durante a pausa, você pode pressionar qualquer botão para retomar a 
reprodução. 
 
Idioma de Á udio 
No modo de reprodução normal, você pode pressionar o botão para alterar o 
idioma do áudio <Audio> e modo de som (LR / LL / RR). Se você definir o idioma 
no menu principal-> Idioma 
-> Idioma de áudio, o idioma será o idioma padrão para o seu canal . 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Teletexto 
No modo de reprodução normal, você  pode optar por abrir o teletexto quando 
você está assistindo o programa. 
 
subtítulo 
Você pode configurar e visualizar as legendas ao assistir TV.  
 
Estado Canal 
Esta função fornece informações sobre o status do canal atual.  
1.No sinal: 
Quando o decodificador recebe nenhum sinal, aparece uma mensagem 
quando não há sina. 
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Serviço 2.No 
Quando há um canal disponível ou programa de banco de dados, aparece 
uma mensagem de não-serviço. 
Serviço 3.Scrambled 
Não pode ver um canal criptografado sem pagar por isso,. Para saber como 
obter o serviço, entre em contato com a sua operadora. 
bloquear 4.Channel 
Você  deve digitar a senha correta para ver um canal cujo bloqueio Canal 
está definido para ON. 

 

 

 

Multimedia   
 

Filme 
Flme Thumbnail / Carpeta 

 

 

 

 

 

                   

 
No menu principal , selecione Mídia > Cinema e <OK>.  
Na miniatura, as operações dos botões disponíveis são os seguintes:  
<Menu> : Isso permite que você  voltar ao menu principal.  
<red> : Digite definições de opções de reprodução de filmes.  
(1) aleató ria: Reprodução aleató ria para cinema on / off  
(2) Repetir: Repetir a reprodução de todos os filmes / desligar / um 
(3 ) Código de texto: Você  pode especificar a codificação para o add -in 
arquivos de legendas . 
<Verde> : Alternar entre miniaturas e pasta 
<Left/Right> : Quando o foco não está na barra de funções , que são para que 
você selecione as pastas ou arquivos no sistema de arquivos . E quando o 
foco está na barra de funções , que são para que você  possa alternar entre 
sub- opção disponível lá . 
<Up/Down> : Quando o foco não está na barra de funções , que são para que 
você selecione as pastas ou arquivos no sistema de arquivos .  
 
Play Video 
Em miniatura ou arquivo de filme página , selecione um arquivo jogável, e em 
seguida, pressione <OK>. Isto irá abrir o jogo do filme.  
<red> : ON / OFF a reprodução do filme aleató rio 
<Verde> : Mudar Encode Texto 
<Repeat> : Alterar a opção de reprodução repetida All / Off / One  
<Goto> : Imprensa <Goto> . Isso fará  com que uma caixa de entrada de tempo .  
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Mú sica 
Miniatura Musica / Pasta 
No menu principal , selecione Música e pressione o MULTIMÍDIA <OK> para 
entrar no modo de caixa de música nas operações de miniaturas / pasta botões 
disponíveis são os seguintes: 
<Menu> : Isso permite que você  voltar ao menu principal.  
<red> : Digite a opção de configuração de reprodução de música. 
 
Reproducció n da mú sica 
Reprodução de música a partir da página: Na música miniatura, quando a 
atenção está  focada no tema do arquivo, página pressione <OK> leitor de 
música será  aberta. 
<red>: ON / OFF a reprodução do filme aleató rio. 
<Verde>: Mudar Modo de exibição.  
<Amarelo> Mude informações opção de modo.  
<Repeat>: Escolha de Todos interruptor reprodução repetida on / off / A . 

 
Foto 
Foto Thumbnail / Carpeta 
<Menu>: Isso permite que você voltar ao menu principal.  
<red>: Insira as configurações de fotografia jogar opção. Aleatória: 
Reprodução aleatória para a foto /  
off Repetir: Repetir ordem de reprodução de fotos on / off  
Abrangência: tela de seleção quando o interruptor temporizador foto  
Efeito: Efeito Foto jogo on / off  
<Verde>: Alternar entre miniaturas e pastas.  
 
Reprodução da foto 
T Na página da foto do á lbum / pasta, mover o foco para o item no arquivo e 
pressione 
<OK>. Isso abrirá a reprodução de foto.  
<Left/Right>: Jogo phot Ligue l eft / direita w imagem galinha.  
<Verde>: Reprodução de música ao reproduzir fotos 
<Amarelo>: Vol- 
<blue>: Vol + 
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PVR   
 

PVR Características 
 

PVR fornece recursos seguintes:  
1.La usando um caminho de gravação TS.  
Função Timeshift 2.Support.  
Funções de reprodução de programa 3.Support incluindo pausa, avanço 
rápido / retrocesso 
(2x e 32x) e lenta para frente / trás (1/2, 1/4).  
Gravação fundo 4.Support no mesmo TP.  
Gravação 5.Apoio rádio. 
Funções 6.Provide para formatar / dispositivos externos HD USB / SD. 
Formatos de arquivo: 7.Support FAT32/NTFS.  
Funções 8.Provide para gravar áudio, vídeo, teletexto, legendas, etc.  
 
 
Gravação 
Gravação manual 
No modo de reprodução normal, <REC> iniciar a função de gravação.  
 
 
Reserva de gravação. 
Você pode programar uma definição da data, hora e canal de reserva 
de gravação. Quando chega a hora, o sistema muda automaticamente 
para o canal e começar a gravar. Há  duas maneiras de fazer a sua 
reserva: Adiantamento EPG e Timer. 
 
 
1.advance Timer: Por favor, veja 3.4.5 temporizador progresso 
2.EPG: Depois de pressionar a página EPG <Amarelo>, você pode 
programar um ajuste de tempo de reserva de gravação e canal, como 
mostrado abaixo: 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

Tempo de Mudança  
Carpeta de cambio de hora  
Multimedia -> Grabadora Setting -> Timeshift (Auto / Pausa / Apagado). 

 
Auto: o sistema entra automaticamente no estado atrasado ao entrar normais  

Modo de Reprodução. 
 

 
18 

 



Pausa: Enquanto assistia o programa ao vivo no modo de reprodução normal, 
você pode pausar o botão de reprodução <Pause>. E, em seguida, uma vez 
que a reprodução é  restaurado pressionando 
<Reprod.> Button, o sistema entra no estado de Timeshift. Timeshift Os dados 
armazenados serão apagados depois de deixar a hora da mudança de status . 
Apagado: Durante uma gravação em andamento, ele pode ser ativado 
pressionando apenas o estado Timeshift <Pause> 
 
Funcion de Cambio de hora  

 
 

 
 
 
 
 
 

                   

 
 
 

Boton Funções 

FB boton Modo Retrocesso rápido X2/X4/X8/X16/X32 

Stop boton Pare função Timeshift 

Play boton Comece a jogar 

FF boton Modo rápido X2/X4/X8/X16/X32 

Slow boton Jogging modo x1/2/x1/4 

Teletext  boton Abra a página de configuração de teletexto 

Subtitle  boton Abra a página de configuração de legendas 

Mute  boton Silenciar o sistema 

 

 

Lista de grabació n Página 

 
Esta página irá  exibir todas as impressões arquivos disponíveis, os botões 
disponíveis estão listados abaixo aqui: 
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Funciones de los 
botones 

 
botón vermelho Alterar o nome de um arquivo gravado 

botón verde Formate um dispositivo externo e definir o tipo de dispositivo, 
slot ea partição 

botón amarillo Arquivo gravado slected 

botón azul Arquivo gravado slected 

Arriba / abajo / 
izquierda / derecha 

Alterna entre canais 

botón Quando o foco do tipo de dispositivo, você pode alternar entre 
os dispositivos disponíveis 

Botón Izquierda / 
derecha 

Quando o foco é sobre a função B-ar> permitir chave de seta, 
isto é usado para confirmar com uma marca de 
verificaçãomarca de verificación. Botón OK 

(Seleccionar) 

Quando a barra de funções está escondido, este é usado 

como um play / pause o modo de visualização. 

botón OK 
(Reproducir / Pausa) 
botón del juego 

Inicie a reprodução do arquivo selecionado em tela cheia. 

 
<OK> Para ativar a pré -visualização, o arquivo selecionado será reproduzido 
na tela pequena no canto inferior direito. O nome do arquivo renomeado será 
salvo depois de deixar a função Edit.  

 
Jogue arquivo gravado 
Na lista de registro, clique em <Reprod.> página irá  começar o jogo em tela 
cheia. 
 

<vermelho> Goto, você  pode reproduzir o arquivo atual do 
enquadramento contromomento 

 especificado, como mostrado abaixo:  
Depois de digitar uma hora válida, o jogador continua a 
jogar a partir do momento da entrada. No entanto, se o 
período de tempo informado não é vá lido são ignorados eo 
jogador continua a jogar. 

<Verde> Passo a reprodução de um arquivo gravado setp. Você  
pode sair da função de passagem e continuar a 
reprodução pressionando <Menu> 

<Amarillo> Zoom + Se você  alternar para a próxima imagem em zoom 
+ modo, o modo será  automaticamente zoom + Durante o 
modo de zoom-in, você  pode rolar a imagem com 
<Up/Down/Left/Right> 

<Azul> Zoom-Se você  alternar para a próxima imagem no modo de 
zoom sairá automaticamente do modo de zoom. 

<Vol+/-> Quando em modo de reprodução, você pode pressionar 
<Vol+/-> ou <Left/Right> 
para ajustar o volume. 

<Info> Abra a página de informações diretamente. Exibição 
de jogo gravado arquivo info. 
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Solución de problemas 
 

 

Problemas Posibles Razones Que facer 
Sem Imagem 
 

Não conectado Conecte o plugue 

O interruptor de alimentação 
não está 

Ligue o aparelho 

O visor mostra 
No Signal 

Não ligue o DVB-S Conecte o DVB-S 

ajuste inadequado Defina o parâmetro correto 

 
Nenhum som do alto-
falante 
 

Não ou conexão incorreta do 
cabo de áudio 

Conecte o cabo de áudio 
corretamente 

Silenciar o som Gire o controle de volume 
para a direita 

Incorreto Soundtrack Tente outra trilha sonora 

 
Apenas o som, 
nenhuma imagem na 
tela 

Não ou conexão incorreta ao 
cabo AV 

Conecte o cabo de áudio 
corretamente 

O programa é uma rádio Pressione o interruptor 
<TV/RADIO> chave para o 
modo de TV 

 
controle remoto 

A bateria está vazia Mude nova bateria 

O controle remoto não está na 
parte dianteira direita do 
painel frontal ou muito longe 
dele 

Defina o modo de segurar o 
controle remoto e painel de 
perto 

unidade não é viável O sinal é muito fraco Fortalecer o sinal 
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ESPECIFICAÇ Õ ES   
 
 

artículo especificación  
sintonizador 
 

Rango de frecuencia 950MHz to 2150MHz 

75Ohms unbalanced 
Impedancia de entrada -65 ~ -25dBm 
Señal de nivel de entrada 2-45Mbps 
Tasa de símbolos 13/18V,Max 500mA 

Demodulación 
 

alimentación LNB QPSK/8PSK 
Demodulador 1/2,2/3,3/4,5/6,7/8,8/9,9/10 

Conexiones 
 

FEC F connector 
LNB IN F connector 
LOOP OUT Connect to your TV component 

input terminals 
Y / Pb / Pr RCA,for SPDIF digital audio 

output COAXIAL Connects to HDMI in device. 
HDMI Used for data transport 
RS232 Connect to an external USB 2.0 

device. 
potencia 
 

USB DC 12V 
entrada Max 18W 

 
visualización 

consumo PAL,NTSC 
Módulo decodificador 720X576(PAL),720X480(NTSC), 

720P,1080i 
 
descodificación 
 

resolución 4:3(Letterbox, Pan& Scan)16:9 
Aspecto de Cambio 
vídeo 

MPEG2 Transport MP@ML.HL 
MPEG4 AVC/H.264 HP@L4 

 MPEG2 Audio Layer I&II 
otros audio ETSI/EN 300421 DVB-S 

compliant conformidad Right, Left, Stereo 
 

* As especificaçõ es estão sujeitas a alteraçõ es sem aviso prévio  
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